LOUD AND FLASHY MUZZLE BRAKE 30 - LOUD AND FLASHY 30
MUZZLE BRAKE 5/8X24MM THREADS

Loud And Flashy 5/8x24 thread pitch for 30 cal The LAF (Loud And Flashy) is a
LARGE single chamber muzzle brake designed to enhance sound and flash,
while reducing recoil and muzzle rise! 5/8-24 threads 1.7" wide 1.5" tall Only
adds a little over 1" 17-4ph stainless QPQ Black Nitrided **NOT RATED FOR
.308 SBR**

Attributes

Name: LOUD AND FLASHY 30 MUZZLE BRAKE 5/8X24MM THREADS
Manufacturer: JIMAC CUSTOMS
Product no.: 100800094

Mfr. No.: LAF-30

Finish: Black Nitride

Material: Stainless

Threads: 5/8-24

Delivery weight: 0.127kg
Shipping height: 38mm

Shipping width: 97mm

Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den LOUD AND FLASHY
MUZZLE BRAKE 30 von JMAC CUSTOMS

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des LOUD AND FLASHY MUZZLE BRAKE 30 von JMAC CUSTOMS. Diese
Mundungsbremse wurde entwickelt, um den Klang und den Blitz zu verstérken und gleichzeitig den Riickstof3 und
das Miundungssteigen zu reduzieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich tber Rickrufinformationen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie die Mindungsbremse nur mit kompatiblen Waffen, die fur das 5/824 Gewinde ausgelegt sind.

* NICHT FUR .308 SBR GEEIGNET — Verwenden Sie dieses Produkt nicht mit .308 SBRWaffen.

® Tragen Sie bei der Installation und Verwendung stets geeignete Schutzausriistung, einschlief3lich
Gehorschutz.

® Achten Sie darauf, dass der Bereich um die Waffe wéhrend des Schusses frei von Hindernissen und
Personen ist.

* Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob die Miindungsbremse fest und sicher montiert ist.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

® Schrauben Sie die Mindungsbremse im Uhrzeigersinn auf das 5/824 Gewinde Ihrer Waffe.

® Ziehen Sie die Mundungsbremse mit einem geeigneten Werkzeug fest, jedoch nicht ibermaRig, um
Beschadigungen zu vermeiden.

® Uberpriufen Sie die Installation, indem Sie sicherstellen, dass die Miindungsbremse stabil und sicher
sitzt.

2. Verwendung:
® Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren und genehmigten Bereich schief3en.
® Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, ob die Miindungsbremse korrekt installiert ist.

®* Verwenden Sie die Mindungsbremse gemaf den Anweisungen des Herstellers und den geltenden
Gesetzen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallabfallen.
® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern oder unbefugten Personen gelangt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Far weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder autorisierte
Handler.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitshinweise entscheidend fir Ihre Sicherheit und die
Sicherheit anderer ist. Verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst und informieren Sie sich Uber die
geltenden Gesetze und Vorschriften in lhrem Land.






LOUD AND FLASHY MUZZLE BRAKE 30 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the LOUD AND FLASHY MUZZLE BRAKE 30. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of this product. Please read all instructions carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only with firearms that are compatible with a 5/8x24 thread pitch.

Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.

This product is NOT RATED FOR .308 SBR. Using it with incompatible firearms may result in serious injury.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the muzzle brake for any signs of wear or damage before each use.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with this muzzle brake.
Check that the muzzle brake is securely attached before firing.

Be aware of the increased sound and flash produced by the muzzle brake during operation.

Avoid using this muzzle brake in enclosed spaces where the sound may be amplified, leading to hearing
damage.

® Ensure that the area around you is clear of flammable materials, as the muzzle brake may produce sparks.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove any existing muzzle device from the firearm.

Clean the threads on the barrel to remove any debris or old thread sealant.

Carefully screw the LOUD AND FLASHY MUZZLE BRAKE onto the barrel, ensuring it is aligned
correctly with the threads.

® Tighten securely, but do not overtorque, as this may damage the threads.

2. Usage:

® After installation, conduct a function check to ensure the muzzle brake is securely attached.

® When ready to fire, ensure you are in a safe shooting position.

® Fire the weapon in accordance with standard shooting practices, being mindful of the increased sound
and flash.

® After use, allow the muzzle brake to cool before handling, as it may become hot.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding firearm accessories.

® Do not dispose of the muzzle brake in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the LOUD AND FLASHY MUZZLE BRAKE 30, please consult the
manufacturer's customer support or your local firearm retailer.

Conclusion



Your safety is paramount. By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with the
LOUD AND FLASHY MUZZLE BRAKE 30. Always prioritize safety and responsible usage in all your firearm
activities.



Guide de Sécurité pour le Frein de Bouche Loud And
Flashy 30 JMAC CUSTOMS

Introduction

Merci d'avoir choisi le frein de bouche Loud And Flashy 30 de JMAC Customs. Ce produit est congu pour améliorer
le son et le flash tout en réduisant le recul et la montée du canon. Il est important de suivre les instructions de
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour I'application prévue.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du frein de bouche pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Si vous rencontrez un probleme avec le produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours des protections auditives lorsque vous tirez avec le frein de bouche, car il peut augmenter le
bruit.
Ne jamais utiliser le frein de bouche sur une arme a feu qui n'est pas compatible avec le filetage 5/824.
Evitez de toucher le frein de bouche immédiatement apres I'utilisation, car il peut devenir trés chaud.
Ne pas utiliser le frein de bouche avec des calibres non spécifiés, notamment .308 SBR, car cela peut
entrainer des risques supplémentaires.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer le frein de bouche.

Nettoyez le filetage de I'arme pour enlever toute saleté ou débiris.

Vissez le frein de bouche sur le filetage 5/824 de I'arme jusqu'a ce qu'il soit bien en place.
Utilisez un outil approprié pour serrer le frein de bouche sans trop forcer.

2. Utilisation

® Avant de tirer, vérifiez que le frein de bouche est correctement installé.
® Tirez dans un environnement sdr et controlé.
® Apreés utilisation, nettoyez le frein de bouche pour maintenir ses performances.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageéres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en acier inoxydable.
® Sile produit est endommagé ou inutilisable, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter le site Web de JIMAC Customs pour plus d'informations. Assurezvous de vérifier régulierement les mises a
jour et les rappels de sécurité sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du frein
de bouche Loud And Flashy 30. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Freno di Bocca
LOUD AND FLASHY MUZZLE BRAKE 30

Introduzione

Grazie per aver scelto il freno di bocca LOUD AND FLASHY MUZZLE BRAKE 30 di JIMAC CUSTOMS. Questo
prodotto & progettato per migliorare le prestazioni del tuo fucile cal. 30, riducendo il rinculo e l'alzata della bocca. E
importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire una performance ottimale e la tua
sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.

Non utilizzare il freno di bocca su armi non compatibili.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente il sito web della Safety Gate delllUE per aggiornamenti sui richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

®* Non classificato per .308 SBR: Questo prodotto non € progettato per I'uso su fucili a canna corta .308.

® Controllo della temperatura: Dopo l'uso, il freno di bocca pud diventare molto caldo. Evita il contatto diretto
con la pelle.

®* Protezione dell'udito: Indossa sempre protezioni per le orecchie quando utilizzi un'arma con questo freno di
bocca.

® Controllo della visibilita: Il freno di bocca e progettato per migliorare il lampo. Assicurati di utilizzare I'arma in
un‘area adatta per evitare di essere accecato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e non pronta per il fuoco.
® Verifica che il filetto dell'arma sia compatibile con il freno di bocca 5/824.

2. Installazione:
® Avvita il freno di bocca sull'estremita della canna dell'arma.
® Assicurati che sia ben fissato ma non eccessivamente serrato per evitare danni ai filetti.
® Controlla che non ci siano spazi vuoti tra il freno di bocca e la canna.

3. Uso:

® Utilizza il freno di bocca solo in condizioni di sicurezza e in aree designate per il tiro.
® Segqui le istruzioni del produttore per l'uso dell'arma.

Istruzioni per il Disposizione
® Quando il freno di bocca non €& piu in uso o & danneggiato, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui

rifiuti metallici.
® Non gettare il prodotto nell'lambiente, ma consegnalo a un centro di riciclaggio autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sul prodotto o per segnalare problemi di sicurezza, contatta il produttore o il rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.



Grazie per aver scelto il freno di bocca LOUD AND FLASHY MUZZLE BRAKE 30. La tua sicurezza e soddisfazione
sono la nostra priorita.



LOUD AND FLASHY MUZZLE BRAKE 30 Kayttéohje ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit LOUD AND FLASHY MUZZLE BRAKE 30 JMAC CUSTOMS tuotteen. Tama @énenvaimennin on
suunniteltu parantamaan &anta ja salamaa samalla, kun se vahentda rekyylid ja piipun nousua. Kayta tata
kayttbohjetta varmistaaksesi tuotteen turvallinen ja tehokas kaytto.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty vain voimassa olevien lakien ja séaddsten mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos siind on nékyvia vaurioita tai se ei toimi odotetusti.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kayta vain suositeltuja aseita ja ammuksia, jotka ovat yhteensopivia tAman danenvaimentimen kanssa.
Varmista, ettd ase on turvallisesti ladattu ja etté kaikki turvallisuusprosessit on suoritettu ennen kayttoa.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytéat tuotetta.

Ala suuntaa aseita kohti inmisia tai elaimia.

Varmista riittava etaisyys ymparillasi olevista ihmisista ja esineistd ampumisen aikana.

Ala yrita purkaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty ja turvallinen.

Poista vanha suujarru, jos sellainen on asennettuna.

Kiinnita LOUD AND FLASHY MUZZLE BRAKE 30 tiukasti 5/824 kierteilla.
Varmista, ettd se on kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

PR

Kaytto
® Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

® Varmista, ettd ase on turvallinen ja etté kaikki turvallisuusprosessit on suoritettu ennen ampumista.
® Seuraa aina paikallisia lakeja ja sdantdja ampumiseen liittyen.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja

Tata tuotetta varten on saatavilla lisétietoja ja tukea. Ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjéén, jos tarvitset apua
tai lisétietoja tuotteesta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti kaytettdesséa aseita ja niiden lisdvarusteita. Noudata aina néita
ohjeita ja kayta tervetta jarkea.



